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EDUCATING RUSSIAN ARISTOCRATIC YOUTH:
FROM THE GRAND TOUR TO THE DISCOVERY
OF NATIONAL ROOTS
(THE FAMILIES OF GOLITSYN AND APRAKSIN, 1780-1812)

The author examines education in imperial Russia, referring to the
aristocratic family of Golitsyn in the late 18" and early 19" century. The
article deals with the significance of education for the members of the
Golitsyn family and examines the motivation to obtain it. The author studies
the ideals of perfect education and the role of the parents in raising their
children. Referring to the Grand Tour of two young Golitsyn princes, he
shows proper noble education at work. The article also surveys the role of
the Russian language in the process of education. In conclusion, the author
examines to what extent the conduct of the Golitsyn family was typical of the
Russian aristocracy. The article is mostly based on family correspondence
kept in Moscow and Saint Petersburg archives.

Keywords: nobility; aristocracy; education; language; Princes Golitsyn; Na-
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B craTbe paccmarpuBaeTcs MpoLecc BOCIUTAHNA 1 00pa3oBaHNA B Ljap-
ckoll Poccum Ha mpumepe apuCcTOKpaTUMYeCKON ceMbu TONMMIIBIHBIX B KOHILE
XVIII - nayane XIX B. ABTOp OTBe4aeT Ha BOIIPOC O 3HAYE€HUU ¥ MOTUBALUN
BOCIIUTAHNA B ABOPAHCKOI KY/IbTYp€, IIOKa3bIBAa€T CUCTEMY NPe/ICTABIEHUI
06 1eaTbHOM 00pa30BaHMUIL V1 POJIb POUTENIEN B BOCINTATEIbHOM IIPOLecce.

! ABTOp BBIpaXkaeT 6/1arofapHOCTb COTPYAHMKAM 4YMTaIbHBIX 3am0B PTAJIA, PITIA,
HIOP PT'B 3a 6aroskenareibHoe OTHOIIIEHNE U IOMOIIb B paboTe, a Takxe E. B. Akenbey,
T. A. Axnonosoii, E. I1. Ipeuanoii, C. B. ITonbckomy, B. C. P>key1ikoMy 3a COBETHI 1 TIOMOIIIb.
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Ha npumepe o6pasoBatensHoro myreutectsusi (Grand Tour) HBYX HOHBIX
KHs13eil [ONMIBIHBIX JeMOHCTPUPYIOTCS Pe3y/IbTaThbl IIOMTYIeHHOTO MU 00-
pasoBanus. Taxke B cTaTbe yfenseTcsl BHUMaHME POJIM POZHOTO SI3bIKa B
06pasoBaHMM 9TOJ CeMblt. B 3aKioyeHe aBTOP pacCMaTpUBaeT, HACKOIbKO
TUIMYHBIM OBITO ITOBefeH e [OMIBIHBIX /s BBICIIETO PYCCKOTO 001eCTBa.
Crarpsi HalMCaHa 110 MaTepuaaaM CeMeilHO MePelnCcKy, HaXOfAIMCS B
MOCKOBCKMIX I ITeTepOyPrcKUX apXuBax.

Kntouesvie cnosa: poccuiickoe ABOPSIHCTBO, MCTOPYsI BocHuUTaHus B Poc-
cun, o6pasoBaTenbHble IyTelecTBIsA, KHs3bs Tomubinel, H. I1. Tomuisina,
rpadsr AnpaxcyHbl, rpagpr CTpOraHOBBL

«Iéducation est le principal objet» («O6pasoBanme — 3TO I7TaBHOE»).
Ora ¢pasa HanmcaHa KHATHHe Hartanpeit [lerposnoit TonuupiHoM, 13-
BeCTHOV MUYHOCTHIO KoHIa XVIII — mavama XIX B., B mMCbMe K 35TIO,
rpady Crenany CrenanoBuuy Anpakcuny, 8 1811 r. [HVOP PTB, ¢. 64,
K. 83, en. xpaH. 5, 1. 3-4]% Ipad AnpakcuH, IUTAHUPYS 3arpaHUYHOE
IyTellecTBMe [JIA IOIpPaBKMU 3[[0POBbsA, XOTeN B3ATh ¢ CO00II IeCTHA-
LJaTMJIeTHETO CbIHA Bramummpa, BOCIUTHIBABUIETOCS B JJOMe KHATMHMA
TonmuupbiHoit B CankT-IleTepOypre, ¢ 1je/blo 3aBepUINTD ero obpasosa-
Hye. OfHaKO KHATVMHA BOCIPOTVBUIACH OTBE3[y BHYKA B Uy>KIe Kpasd
I/IA IOMy4YeHys 06pasoBaHys. B cBA3Y ¢ 9TMM BO3HMKAET BOIIPOC: 110~
yemy Haranbsa IleTpoBHa, KoTOpas caMa TpUALATh JIeT Ha3aj, OpraHu-
soBana Grand Tour c nenbio o6pasoBarb cBoux gereii [[onuipina; [le-
pemeres; [letepc; Ipevanas, c. 251-271; Gretchanaia] u BnocmemctBumn
HEOJHOKPAaTHO TOPAWIACh MX YCIIeXaMM, ITONy4eHHbIMM Onaromaps
3arpaHNYHOMY OOpa30BaHMUIO, Telepb BeCbMa HETaTUBHO BOCIPUHS-
JTa HaMepeHme 34TA¢ B mpenlaraemMoit craTbe IpefcTaBlIeHa IPaKTUKa
nBopstHCKoro o6pasoBanus B KoHue XVIII — nHavane XIX B. Ha nmpume-
pe PYCCKOIt apuCTOKPAaTUYeCKoil ceMbi. DTO AACT BO3MOXKHOCTD IIPO-
CIIeAUTD ¥ CYIeCTBOBAaBIINE TPAAULINY, M TO, KaK MEHAJICA MOJLXON K
00pa3oBaHNIO B ABOPSHCKOIL cpefie. VccmenoBaHue fjaxke OJHOI CeMbI
TaeT MaTepyas, MO3BOJIAIOLNIL CIeNAaTh BBIBOJ, O CTEIIeHN TUIINYHOCTYI
00pa3oBaTe/NbHOM CTpaTeruy ceMmeiicTBa [ONMIIBIHBIX M/ BBICIIETO
PYCCKOTO JIBOPSHCTBA.

ITockonbKy y HaHHOI BeTBU ceMby [ONMIBIHBIX® He OBUIO CIeIab-
HOTO PYKOBOZCTBA 10 BOCIIMTAHUIO ¥ 00pa30BaHNIO CBOUX JieTell, B OT/IN-
4Jie OT HEKOTOPBIX APYTUX PYCCKUX apUCTOKPATUYECKMX POAOB (Hampu-

2 TIucpmo OmMOOYHO HaXOOUTCA B €IVHUIE XPAaHEHN, 00603HAaYEHHOI1 KaK IMChbMa

H. I1. Tonuupinoi k Imutpuio B. Tonuipiay. Ho Tak Kak pedb UpeT o IecTHa/[I[aTUIeTHEM
cbiHe, a fBa coiHa JI. B. TomuusiHa popynvcs B 1815 n 1819 rT., 3TO MMCHMO MOIIO OBITH
azpecoBaHo TonbKo 34Ti0 — C. C. AnlpakcuHy, YTO NOATBEp)KAaeTCs miucbMamu Exarepu-
Hel B, Anpakcunoit (cm. mucsmo E. B. Anpaxcunoit k H. I1. Tornupiaoit, 10 anpernst 1811
[HMOP PIB, ¢. 64, k. 88, exi. xpaH. 4, 1. 22-23]).

* BraguMupom BepenoBrdem HammcaHO HECKOTIBKO CTaTeil 06 00pa3oBaHNUM B CEMbe
TOMUIBIHBIX, HO O JAPYTOil BETBU 3TOr0 GOJBIIOrO JBOPSIHCKOrO poia, cM.: [Berelowitch,
1993; Bepenosud, 2004; Berelowitch, 2005, Bepenosuy, 2011].
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Mep, PyKoBoAcTBO VIBana Bapsarunckoro?, o6pasoBaTe/ibHble KOHIIEIITHI
Exatepuunpr [lankoBoit [Preufs; Witte] mnm 3anucku Augpes Illysanosa
06 oOpasoBaHuM JeTell, COCTaB/lIeHHbIe M B GopMe 3aBellaHus’), TeMa
PacKpbIBAaeTCsl HA OCHOBE M3Y4YeHMs MEePElVCKM BHYTPU CEMbU, MEXMY
HACTaBHUKOM I €r0 yYeHMKAMU 1 X POJUTE/ISIMY, KOTOpasi B OCHOBHOM
XpaHUTCS B TMIHOM ¢oupe [ommipiHbIx «Bs3émbl» (110 HA3BAHUIO [TOMe-
ctbsi) B HMOP PT'B (MockBsa).

3HavyeHMe u MOTUBAanu:A nmpoiecca 06pa30BaHm1

B xpyrax cocToATenbHOro pycckoro gBopsaHCTBa B epuop X VIII-XIX Bb.
00pa3oBaHNIO TIPMABATIOCh OYeHDb OO/IbIIOe 3HAYEHNe, M PYCCKUIT apu-
CTOKpAT SAB/IAJICSA AKTUBHBIM M CAMOCTOSATE/IBHBIM [ieATeneM 00paso-
BaTe/IbHOro mpouecca. O6pasoBaHye ObIIO Ba)XHO KakK A/ Oymyliei
TOCYHapCTBEHHON CITY>KObI, TaK U IS CBETCKOTO BPEMAIPOBOX/CHMUS
IOBOPAHCTBA. VIeaqbHONM Kapbepoil IjiA ChIHOBEN B CeMbAX lOMMIIbIHBIX
U ATIpaKCHHBIX CYMTATaCh BOCHHAsA CIY>X0a, 1 Iie/blo MX 00pa3oBaHMA
OblTa OATOTOBKA K 9TOM cmyxbe. Takum 06pasoM, ¢ OIHOI CTOPOHBI,
MOTHUBAIVeNl K IOTy4eHMI0 oOpa3oBaHusA OBUIO ClIefloBaHME TOCYAap-
CTBEHHOMY UJieasly U BOjIe MOHapXa, KOTOPbIe NPeIChIBaIN JBOPAHMHY
CIy>X0y «rocymapio 1 oTedecTBy». C pyroit CTOpOHBI, 3HaHME KY/IbTYPBI U
JUTEPATYPhl CYUTATIOCH YoKe HEOTHEMMMO YaCThIO XKM3HM BBICIIETO CBETA
U TIOBCETHEBHOI KM3HU JBOPAHCKOI ceMbl. VI Momonble fBOpsiHE yCBa-
VBaIM 3TU KyJIbTYyPHbIE 3HAaHUA C YROBONbcTBMEM. B Havase XIX B. fetn
ATIpaKCUHBIX, HallpuMep, IPMHUMANN aKTUBHOE Y4acTye B IOJrOTOBKE
TOMAILIHNUX TeaTPa/TbHbIX I MY3bIKa/IbHbIX IIPEICTABJIEHNIL.

B BociutaHum cBoux feteit [oMMIIBIHBL ObIIM JOCTATOYHO CAMOCTOS-
Te/IbHBI, TO €CTh JeJICTBOBA/IN II0 COOCTBEHHOMY YCMOTpPEHMIO, 6e3 yyera
roCyJapcTBeHHbIX npuoputeToB. ViMmneparpuna Exarepuna II B 1787 1.
OblTa yAMBIIeHa, YTO KHATMHA lomuublHa n36pana MecTOM A/ y4eObl
cpoux gereit Crpacoypr u Ilapik, n Belpasuia HeofoOpeHNe TeM, «49TO
paau obpasoBaHMs IOKUAIOT CTpaHy» [[peuvanas, c. 158-159]. Haranbs
[TetpoBHa 06bsicHMIa, yTO [Tapyok BeIOpaH 13-3a HEOOXOMMOCTH ITOTIpa-
BUTbD 3[J0POBbE MY>Ka U IIapajIe/IbHO OCYIeCTB/IATh 0OpasoBaHMe jeTeii’.
o ®paHIy3CcKOil peBOMIOLMM M BO3BpalleHMA [ONMMLIBIHBIX Ha POAUHY
TOIJIa OCTABAJIOCh €llle iBa C IIOJIOBUHOI TOfIa.

* «Mes idées sur Iéducation de mon fils» («Mou upen o MOBoxy 06pasoBaHMs MOETO
CblHa») — mepjarorudeckas crarbs V. V. Baparunckoro, 1815 . [HVMOP PI'B, ¢. 19 (baps-
TUHCKMeE), pasfen V, en. xpaH. 70]; «Conseils @ mon fils ainé 1821» («CoeTsl 11 MOero
CTaplero cbiHa, 1821») — HactaBnenus V. V1. BapATHHCKOro cTapiuieMy CbIHY 00 OTHOLIe-
HUSIX K WIEHAaM CeMbI U KPeCTbsHaM I pas3/IMyHble XO3sICTBeHHbIe coBeThl, 1821 1. [Tam
XKe, efl. XpaH. 72].

® «Mon testament» («Moe 3aBemanue»), 1780 r. [PTVIA, ¢. 1092 (rp. lllyBanossi), om.1,
n.136].

¢ IMucemo H. II. Tomuuprnoit k [I. I1. CantbikoBoit, 31 sauBapsa 1788 r. [HMOP PI'B,
¢. 64, . 83, en. xpaH. 48, 1. 7-7 06.].
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Upnean o6pa3oBanns

[Tpepnaraemoe o6pasoBaHue NOKHO ObUIO OBITH STUTAPHBIM U [IO-
MallHVM U OCYIIECTBJIATHCA IOJ CTPOTMM IpucMoTpoM cembu. O BO3-
MOXKHOCTM MONy4eHMs oOpasoBaHMs B Y4eOHDBIX 3aBefeHNUAX (maxe
3NIUTAPHOTO TUIIA) CPefU PYCCKOTO ABOPSAHCTBA CYIECTBOBAIN Pa3HbIE
MHeHMs1. MHOTrye CYiTany I0/Ie3HbIM OTJaBaTh AeTell B 3aKPbIThIe y4eh-
Hble 3aBeJleHMs, TaKye KaK IIAHCUOHBI WM KafIeTCKue Kopiyca [Ayposa].
B ocobeHHOCTN 3TO Kacamoch Heborareix ABopsiH. Ho kusaruusa [onuipiza -
KakK ¥ ApYyTye IpelCTaBUTENN BBICIIE apUCTOKPATUM — He Pa3 BBICKa3bl-
BaJIach IIPOTYUB 3TOT0’, CYNTASA UJIeaIOM BOCIIUTAHIeE fleTell JOMa, B CEMbe,
C TIOMOIIBIO OJJHOTO ITIABHOTO I'yBepHepa 1 NMpounx yumreneir. OHa 60s-
JTach BO3MOYXHBIX HETaTMBHBIX 1 ONACHBIX BIVIAHUI HA JieTeil, eC/Iu Te He
OyyT HAXOAUTHCS MO IPUCMOTPOM CeMbI. DTOI TPaJULINY BOCIUTAHS
ToMMIBIHBI IPUJIEP>KUBAIIICD U B Ja/IbHETILIEM.

Grand Tour ¢ 06pa3oBaTeNbHBIMMI LieIsIMYU ObIT IPEAIPUHAT [O/MIbIHBI-
mu B 80-x rr. XVIII B. O6pasuom s KHATMHY [ONMUIIBIHOM TOCTY>KUIN Ty~
TEIIeCTBYA APYTUX IBOPAHCKNUX ceMeit. OHa CTaBWIa B IPYIMEP CBOMM JETAM
coiHa Exarepunsl [lanikoBoit — [TaBa, KOTOpBIT Kak pas B 3TO BpeMs Bep-
Hy/ca B Pocenio 3 Benmuko6puranuy nocie y4e6s! B OfMHOYPrcKOM YHU-
BepCUTeTe U 3aC/Ty XKW 110 TIpes/ie BCeOoOIYIo TOXBATY 3a XOPOIIie 3SHAHNS
U IpuMepHOe cBeTcKoe mosefeHye®. [Ipnunnamm, mo xotopsiM Haranbs
I[TerpoBHa OTBepI/Ia >Ke/aHue 3ATA AIIpaKCHHA B3ATb C cO00I1 3a TPaHNIly B

7 IIncpmo H. IT. TonmnupiHoit k Iletpy Bacunbesudy Mstiesy, 6 oktsa6ps 1810 . [HVIOP
PTB, ¢. 64, k. 83, e. xpan. 41, 1. 12-13].

8 « Jai a vous communique mon cher enfan que nous avons a Petersbourg un jeune homme
de 19-ans nouvellement arrivé qui est le Prince Dachekoff qui a fait ses étude dans les pais
étrangé sous la direction de sa mere, je vous avoue mon enfan que plus on le connois, et plus il
paroit aimable, je ne puis vous caché que toute les fois que je le vois, je me dis a moi meme que
je serez heureuse si mon cher ami Baris pouvois le ressemblé; il est parti d’ici justeman a lage
ou vous est, il a fais ses premieres étude en Irlande pres d’'une université quon y dit tres bonne.
Clest un jeune homme qui a eu laprobation en général de tous le monde, parlan le francois,
langlois, lalmane, le latin et le Russe parfaiteman bien, beaucoup d'acquis beaucoup de talan, et
un jeune homme de grand monde ce presantan parfaiteman bien, on trouve de la satisfaction a
lentandre parlé, il dance a ravire et joue dememe de plusieurs instruman. Je me flate mon cher
ami de trouvé en vous la meme satisfaction, vous mavez avivé desperance toute ma satisfaction
ne gite que dans lidé de croire que vous continurez vos étude avec la meme ardeur et jose me
persuadé de la reussite » (3zecnb u fasee mepemnucka UUTUPYeTCst ¢ coxpaHeHreM opdorpadun
OpUIMHa/a; TIepeBof; ¢ (PPAHI[Y3CKOro — aBTOpa crarbil. — IIpum. ped.) («SI cooburana Bam,
MOe€ ZOpOroe AuTs, O TOM, 4TO B IleTepOypr HeZaBHO Hpyexa MOJIOFOI Ye/I0BEK [eBATHAL-
IL[aTH JIeT — KHA3b JJaIlIKoB, YUMBLINIICA B 4Y>KMX KPasX MOJ PYKOBOLCTBOM CBOEJI MaTep.
ITpusHAIOCh, IUTA MOE, YTO YeM OOoJIblle MBI y3HAeM €ro, TeM OOJbllle OH KaXKeTCA TPUATEH.
He ckporo, 9T0 Ka>Kblil pas, KOIZia BIDKY €T0, 51 TOBOPIO cebe, 4TO OYAYy CIACT/INBA, eCII MO
moporoit Apyr bopuc 6yaeT moxox Ha Hero. OH yeXasl OTCIOa B TOM >Ke BO3pacTe, 4To 1 Bb,
¥l Ha4aJl yYUThCA B VIp/TaHUU B yHUBEPCUTETE, O4eHb XOPOIIIeM, KaK TOBOPAT. DTOT MOJIOZOI
Je/I0BEK, CHICKABIINIT BCeobliee 0f00peHyte, FOBOPUT HO-(PPAHIY3CKH, T0-aHI/IMIICKY, 110~
HeMELIKI, [T0-TaTUHCKI U TIO-PYCCKY B COBEPIICHCTBE, 00/1aiaeT MHOTYMI IIO3HAHIAMI 1 Ta-
JIAHTaMJ, 3TOT IOHOIIIA IMeeT CBETCKUIA JIOCK, CITYLIaTh, KAK OH TOBOPUT, OJHO YZIOBO/IbCTBIE,
OH BOCXUTUTE/IHO TAHI[YeT U CTONIb >Ke IIPEIECTHO MUIPaeT Ha HECKOMbKIX MHCTPYMEHTAX.
S nblry ce6s1 HaeKAAMy, 4TO BbI JOCTaBNUTe MHE TaKoe XKe YAOBIeTBOpeHNe. Bbl Bospomn-
JIM MOIO HafIeXXNy. Bce Moe yZiOBO/IBCTBIE COCTONUT B TOM, YTOOBI OBITH YBEPEHHOIL, UTO BbI
IIPOZIOJDKITE OOYUYeHNe ¢ IPEKHEl TOPAYHOCTDIO, 1 A YOexzieHa B BameM ycrexe») (mmucpMo
H. II. Tonuupinoit x b. B. Tonmuupiny, 30 urona 1782 r. [HMOP PI'B, (1) 64, K. 83, en. xpaH. 4,
1. 1-4]. Cm. taxoke: [Ipeyanas, c. 321-322]).
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1811 1. cbIHA /IS COBEPILIEHCTBOBAHMSA €r0 00pa3oBaHysl, OBUIM — COITIACHO
ee IpefCTaB/IeHNsAM — KaK HeyCTOYMBas U OIACHAsA CUTYalus B OO/bIIIel
vqacty EBpombr’, Tak M CIMIIKOM MOJIONOM BO3PACT IECTHA/IIATUIETHETO
rpada. IIpu aTOM COOCTBEHHBIX CBIHOBE OHA OTIIPABIISIA B €BPOIIEIICKOe
obpasoBarenbHOe Iy TelIeCTBYE B ellle Oojee IOHOM Bo3pacTe: bopucy Ob110
13, a imutpuro 11 set. CoryanbHble KOHTAKTHI B IIEPBbIe TObI TPeObIBAHNS
ux B Crpac6ypre Opimn orpanndeHsl. B jome, B koTopoM [OMMIbIHBL XN
Ha BTOPOM 9TaXKe, TIEPBBII 9TAX 3aHUMAN IeTI POCCUIICKOTO 1moc/a B Bap-
maBe llTakensbepra, Toxxe HaxopuBimecs B CtpacOypre mis yae6bl. OHu
peIoXyIy [ONUIIBIHBIM CTO/IOBATbCSI BMECTE, TeM Ooiee YTo U Te U IPYTIie
IO/Ib30BAIICh YCIyTramu ofHoro nosapa. OpHako ryBepHep OnuBbe, Olle-
KaBIIMII MOJIOZBIX KHsA3€l, OTBEPT 9TO NPEJIOKeHNe, B YaCTHOCTY IO TOI
HpUYNHe, YTOOBI JeTU He OTB/IeKaNMNCh OT 3anaTuit'’, Tak kak Hatanbs Ile-
TPOBHa Hamucasa cbIlHy bopucy: «...vous etes a Strasbourg uniquement pour
étudier, le moins de connaissances que vous ferai sera le mieu...»"".

Ponb popurenei

Oco6eHHOCTDIO ceMericTBa [OMUIIBIHBIX SABIATIOCH TO, YTO BOCIIUTAHNUE
TeTelt BXOAMUIO MpeXK/ie BCEro B KommneTeHnyo Matepu — Haranbu IleTpos-
HbL. VcXopa us npuMepa ApyTux JBOPAHCKUX CeMell, MOXKHO YTBEPKIaTh,
4TO 0OBIYHO 32 BOCIMTAHMEM JieTeil, B 0COOEHHOCTY ChIHOBEII, B TOPa3fio
OorblIIell CTeIIeHN C/IeiVIN OTLBL B TO BpeMs Kak B APYTUX ABOPAHCKUX
CeMbsAX 3a4acTylo 00a POUTEA BelU IEPelNCKY CO CBOMMU JeTbMI,
y Tomuupiabix oter; Bragumup bopucosud B mepenmcke y4acTBYeT TOMb-
KO B CBA3M C HO3JpaBlIeHMAMM. MaTb 0OBACHSANA 9TO JETAM JICHOCTBIO
ora'?. Tak 4TO KOppecIOHAEHIMS MeXAY ryBepHepoM 1 [omiIbIHbIMY
IIpoucxXoinia NCKIounTenbHo yepes Hatanpio [leTposny.

I'yBepHepni

[TpaBuabHBIL BEIOOP IyBepHepa ObUI CaMbIM Ba)KHBIM PeIleHUeM IS
IBOPSAHCKMX ceMeir’. DTOT BOIPOC OOCYXKHA/ICA Ha CEMENTHOM COBeTe.

? «...Dans un pais au milieu du monde ou les esprit et tout en général et boulversé »
(«...B aroit cTpaHe cpeay nMrofielt CBETA, IZie HE TOMBKO JIYX, HO BCE B LIeJIOM IOTPSICEHO»)
(mucpmo H. II. Tonmmpinoit x C. C. Anpaxcuny, 26 auBapa 1811 r. [HMOP PI'G, . 64,
K. 83, ex. xpaH. 5, 11. 3-4]).

10 TIucomo Onuspe x H. II. TonuisiHoit, 6. x. [1782]. [HMOP PIB, ¢. 64, k. 82, ef.
xpas. 35, 1. 9-10].

" «...BBI Haxo#UTeCh B CTpacOypre UCKIIOUNTENBHO /I 00yUeHIs, YeM MeHblIIe Y Bac
OyaeT 3HAKOMCTB, TeM nydite...» (mucbmo H. IT. Tormupbinoit k B. B. Tormmigsiny, 22 okTa6ps
1782 r. [HMOP PI'B, . 64, k. 83, exn. xpaH. 3, 1. 9-9 06.]). B ToM >ke caMmOM mucbMe OHa ITH-
met: «Mon cher Baris d’avoir le moins que vous pourrez des liaisons avec des jeunes gens,
leur connoissances ne peut vous etre d'aucune utilité...» («Moii goporoit Bopuc, Metee Bcero
Bam cTouT 3aBOANTH CBS3M C MOJIOBIMIU JIFOIBMI, 3HAKOMCTBO C HUMM He IIpuHeceT Bam
HUKAKOII [IO/Ib3BL. ..»).

2 TIucemo H. II. TormmupiHoit x B. B. Tommibiny, 30 mions 1782 r. [HVIOP PI'B, ¢. 64,
K. 83, eql. xpaH. 4, 1. 1-4].

3 O ryBepHepax cM.: [Bepenosuy, 2011; Rjéoutski, 2013b].
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[yBepHepoB IpMHMMaIM Ha OCHOBe pekoMeHpanmit. OT KaHAUzaTa mpe-
XJie Bcero TpeboBasoch Xopolee 3HaHue GPaHITy3CKOro A3bIKa. [losaTomy
OOJIBIIMHCTBO I'YBepHEPOB, pabOTaBLINX B ceMeiicTBe [O/MIIBIHBIX, ObIIN
¢dpaniysamn 6o mseiiapunamu. Baxxno 6110 1 X0poliee o61jee obpa-
3oBaHue. BHEIIHOCTD TaKoKe B/IMA/A Ha pellleHue O IpyeMe r'yBepHepa Ha
cmy>x0y. JleficTBUTeIbHBIE €T0 3HaHMA OOBIYHO IIPOBEPS/INCH B IIpOLiecce
Oecefpl, YTO, KOHEYHO, AB/IAIOCH JOBOIBHO IIOBEPXHOCTHBIM CIIOCOOOM.
Y IyBepHaHTOK, BBIOMPAEMBIX AJIS JeBOYEK, OOJbIe IIEHWINCh CII0CO0-
HOCTU B IIEHUM ¥ PYICOBAHVIL.

I'yBepHepbI ¥ TyBEpHAHTKM >KI/IM BMECTE C JBOPSHCKOI ceMbell. B pony
ToMMuBbIHBIX ¥ ATIPAKCUMHBIX MEXIY TOCIIOAMM VM T'yBepHepaMu CKJIajibl-
BaJINCh JTOBOJIbHO TeCHbIE OTHOLIEHMS, 3a49aCTYI0 IIPOJO/DKABIINECH U TI0-
CJIe 3aBepIleHNs 00yIeHNs JieTeil.

I'yBepHep, IPOBOJA 3aHATYA C e THMH, OBUI CPAaBHUTENBHO CBOOOJIEH B
BBIOOpE METOIOB OOYUEeHMSI.

TeHpepHbIiT acCIIeKT: pa3TMYHOEe 0Opa3oBaHMe
IJIA CBIHOBEN U Jo4yepeit

Bocnmranye u 06pa3oBaHue CBIHOBEI 1 JOUepeli 3HAYUTEIbHO Pasyin-
9aJI0Ch, TaK JKe KakK U B pyrux cTpanax EBpomnsr Toro Bpemenn'’. O6paso-
BaHMe UMeJIo 60JIbIIIoe 3HAYeHMe J/IsI Ma/IbuMKOB BBUY IIPeAIIoIaraeMoir
CTy>keOHOJT Kapbepsl, U BCA CeMbsl B IIEPBYIO odepefib Oblla 03abodyeHa
atuM. Ho u ms neBodex Tomuipiael 1 AnpakcuHbl HaHUMaMU QPaHKo-
A3BIYHBIX TYBEPHAHTOK, KOTOpPble 00y4a/i UX SI3bIKaM, IIUCbMY, pUCOBa-
Huto u neuno. C goyepbmu JImurpus Bragumuposuda u Tarbsaabr Bacu-
NbeBHBI [O/IMIIBIHBIX IPOBOAVINCD U PasHble Apyrue 3aHATHA (HarpuMep,
0 TpaMMaTiKe 1 reorpaduu). Ypoku ObUIM YaCTHBIMMU, YIUTEb IPUXO-
AW K feTsM. VI3 muceM fieBylleK K POAUTENAM BUIHO, YTO UX ydeOHbIE
3aHATHA ObUIM KOpPOdYe, ¥ Y HUX OCTaBa/IOCh OOJIblile BpEeMEHU /IS pas-
BJICYEHNI], 4eM y 6paTheB.

IIpepmeT 0o6pa3oBaHus

Monoppie xkHA3bA bopuc n Imutpuit noctymuan B 1782 r. B Crpac-
Oyprckumil yHUBEPCUTET TOJIBKO HOMMHA/IbHO". DaKTHU4eCKu OHU He I10-
Cellja/ii JIeKIMM, KaK OObIYHbIe CTY/IEHTBI, @ MOMy4aau TOTbKO YaCTHBIE
ypoku. brarogaps 3anmcaHHBIM TeMaM 3aHATHII CTAHOBUTCS SICHO, YTO
YIX TOTOBW/IM IIPEXJIe BCETO K BOGHHOI Kapbepe, TaK KaK IperojaBajich
dboprudukanys u MareMaTndecKue AUCHUIUIMHBL Kpome Toro, 6parbs
U3y4a/ly paslIndHble MHOCTPAHHbBIE A3BIKM, IPUOOpETaIy HaBBIKM B Ta-
KVX BaXXHBIX B TO BpeMs IJIs ABOPSH 3aHATHAX, KaK TaHLBI, peXToBaHMe

" O Bocimrannu 1 o6pazoanyy xeHIuH B Poccnu cm.: [Pushkareva; Rjéoutski, 2015;
Black].
15 O pycckux B Crpac6ypre cm.: [Stremooukhoff; Voss; Baudin].
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u mysunuposanue. Eme B Iletep6ypre ryBepuep Muiens Onusbe 00y-
4aJI CBOMX BOCIIMTAaHHUKOB S3bIKaM ¥ MaTeMaTUKe, a YIUTe/Ib HEMEIIKOrO
A3bIKa LlMMMepMaH JjaBaj UM JONIOTHUTEIbHO YpoKu nateiHu . Toraa sxe
Y HUX OBUIM 3aHATHA U 11O aHIIMIICKOMY A3bIKY'. B mocnegyrommue rops
KHA3bA NPOJO/DKAIM 9TU ylnpakHeHus. Eme nepen orbespom B Crpac-
Oypr kHs3b bopiic coob1an popnuTensiv u cecTpe 0 TOM, YTO IIPOYesI TPY-
Ibl Pa3IMYHBIX aBTOPOB 10 ucrtopuu JIpesHero Puma n Erumnra'®. Bro-
CNIeICTBUM MOJIOfION KHA3b TAK)Ke MHOTO YMTa/l I MHOIZA PacCKa3bIBall
o npountaHnHoM MaTtepu. Ceoemy wmypuny Ilasny CrporaHoBy oH mosxe
TOBOPWJI, YTO B TOAbI y4eObl YB/IEKA/ICA TeM JKe, YTO U BCA OOILIeCTBEH-
HocTh EBponbl. B mapimkckux camonax aTo Obiia mureparypa. Bo Bpems
®paniysckoit pesosonyy, 6yayun B JIOHOHe, OH 3aHMMAJICS BOIIPOCa-
MM KOHCTUTYLIMOHHOTO PasBUTHUA U TOCYAPCTBEHHOIO YCTPOICTBA B AH-
vy u Opanuyy, npounTas nponussenenns Pycco, [lenonbma, MoHTeckbe
u brskctona’, B [epMaHuu OH 3amHTepecoBascsA NMyOIMYHBIM IIPABOM,
a B VTamum yBrekcst UCKyCCTBOM 1 apxutekTypoit®. [Tonyyaemoe KHA3bsI-
M1 06pa3oBaHMe ObIIO HAIIPaB/IEHO Ha OCBOEHME e€BPOIEIICKOI KY/IbTYPbI
¥ JIUTepaTypbl, IPeXJe BCero Ha GpaHIy3CKOM, a TAKKe Ha aHITIMIICKOM
U HeMelKOM s3bIKax. O4eBUIHO, YTO M3yYeHMEe NHOCTPAHHDBIX SA3bIKOB —
Befb KpoMe (PaHI[y3CKOTO M3y4yany HeMELKMil, aHITIMIICKWIL, UTaJIbsIH-
CKUI1 U JIATbIHb — 3aHMMAJIO B ceMbe JoNMIIbIHbIX BaXKHOE MECTO.
Brnapienne pa3mmyHbIMU A3bIKaMU He OBIIO 0CO00II PEKOCTBIO B PyC-
CKMX BBICIIVX JBOPSHCKMX Kpyrax B Ty amoxy [Rjéoutski, 2013a]. Tem
He MeHee CPaBHMUTETbHO HEMHOTO ceMeil IpuaaBany 60Jblloe 3HaYeHMe
IIyOOKOMY M3YYEHUIO CPa3y CTOMBKUX MHOCTPAHHBIX A3bIKOB. C Ipyroi
CTOPOHBI, YPOBEHb 3HAHNA STYUX A3bIKOB Y [ONMIBIHBIX He OBUI OAVHAKOB.
DpaHysckmit (Kak TMTepaTypHBIil, TaK ¥ A3BIK JIA CBETCKOTO OOLIeHMA
Ul TIepeTIICKI) 3Ha/IM JIy4llle, YeM pofHoil sA3bIK. Hemerknit B CrpacOypre

!¢ TIncomo B. B. Tommipina x H. I1. Tonuusinoi, 6. 1. [HVIOP PT'B, ¢. 64, k. 94, ex.
xpaH. 29, 1. 19-20].

7 IInucomo B. B. Tommupina x H. I1. Tonmuusisoi, 6. 1. [HVIOP PT'B, ¢. 64, k. 93, ex.
XpaH. 41, 1. 7-8].

¥ TIucema b. B. Tommmpiaa x H. II. Tommuneisoin, 6. mp.; mucbma E. B. Tonuipsiga
K b. B. Tommsiny, 6. o. [HVIOP PIB, &. 64, k. 93, en. xpan. 41, 1. 30-31, 36; ¢. 64, k. 91,
en. xpaH. 16, 1. 2, 4].

1 B. Prxey1kuit omy61mKoBal HeOKOHYeHHbIT TpyR bopuca B. Tonmuupina o BIusHum
TeX VI MHBIX cOOBITHIT Ha hopmupoBanme KoHcTUTyImu («De Iinfluence des événements
sur la formation d’'une Constitution») [Pxeywxnit, Yyanunos, c. 192-236].

% « Je me rappelle qua Paris pendant un tems la littérature seule faisait le sujet des
conversations, et alors je men occupais presque exclusivement, dans le tems de la révolution
les objets dadministration absorbérent lattention publique, et je me mis a lire Rousseau,
Delolme, Montesquieu, Blackstone; en Allemagne, pendant le couronnement, je ne
moccupai que du Droit Public... en Italie, des objets relatifs aux larts, et en Angleterre de
tout ce qui regardoit leur constitution » («MHe BcrioMuHaeTcs, 4To B Ilapibke B TedeHMe
HEKOTOPOT0 BpeMeHNI OffHa JINTepaTypa ObIIa IIABHOI TEMOII [/Is1 PasTOBOPOB, & IIOTOM,
BO BpeMsl PeBOJIIOLINM, MHOKO 3aB/Iafie/i MCKTIOYUTEbHO BOIPOCHI YIIPAB/IEHNs], KOTOPbIE
L[e/IMKOM TIOIJIOIA/IY BHUMaHMe 00InecTBa, s Hayan yurtath Pycco, enonbma, MonTe-
ckbe, brakcTona; B [epMaHny BO BpeMst KOPOHALUI 51 3aHUMAJICA MyOIMIHBIM IIPABOM...
B VTa/mu — MCKYCCTBOM, @ B AHITINN — BCEM, YTO KAacaeTcsl X KOHCTUTYLMI») (ImchMa
b. B. Tonmnupina k I1. C. Crporanosy, 1790 r. [HMOP PTB, &. 64, . 113, e, xpan. 15, 1. 1-2;
PTAJTA ¢. 1278, om. 1, 1. 61, 1. 54-55]).
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U3y4aau TPU pa3a B Hellelo 110 OJHOMY 4Yacy. Tak ke 4acTO 3aHMMAJINCh
JIATVHCKUM U aHITINIICKUM. HO JONIONTHUTENbHO AT pa3 B Hefe/io OblIN
YacoOBbIe 3aHATHSA II0 INCbMY NO-PpaHIy3cku u mno-Hemenku [HIOP
PI'B, ¢. 64, k. 105, ex. xpan. 82, 1. 19]. VITanbsHCKMit U3y4aayn BO BpeMs
nyremectsys 1o VMranum B 1790-1791 rr., HO He TaK MHTEHCUBHO.

Ponp PYCCKOTI'O sA3bIKa

BosHukaeT BOIIpOC, 3aHMMAINCh /1M MOJIOAbIe KH:A3bs lonnubIHbL pyc-
CKVIM A3BIKOM, JIUTEPATypoOi U pyccKoii ucropueri! bopuc TonunpiH nH-
TepecoBascs TeM, 4To Obl1o cBsizaHO ¢ Poccmeit. Hampumep, nmonpocun
poccuiickoro nocna B Jlonpone rpada Cemena Pomanosuda Boponuosa
IpUC/IATh €My KapThl, KHUTU U JOKYMEHTBI, MMelye OTHoIIeHne K Poc-
cun. Yxe Bo BpeMs npe6bpiBanuA B [lapike y bopuca [ommubiaa 6b0m
KHUTU TI0 uctopum Poccum Ha ¢paHIy3CKOM U HeMeIKOM s3bIKax’.
DpaHIy3cKuil A3bIK ObUL [y feTell [O/MMIBIHBIX HEePBBIM M3y4aeMbIM
A3BIKOM, U OOII[eHNe BHYTPY CeMbY IIPOUCXOAVIO IOYTH MCKTIOUNTEIBHO
Ha ¢panuysckom. IIpoxxus nonroga B CrpacOypre, kHA3b bopuc Hanm-
CaJI MaTepy O CBOVX 3aHATUAX A3bIkaMu. [lepeBoantsb ¢ ppaHIy3cKoro Ha
PYCCKMIT OH He MOT, TaK KaK B HeJOCTATOYHOI CTelleHM BIafen PyCCKUM
JIUTepaTypHBIM A3bIKOM. OH IepeBOAN ¢ PyCCKOTro Ha (paHI[y3CKMil, HO
6e3 croBapst eMy ObIIIO TPYAHO 9TO fie/IaTh, I09TOMY OH IIPOCU/I MaTh KY-
IUTb eMY PYCCKO-(PaHIIY3CKUIL CTIOBaph™.

B nepenncke KHATMHY [OMIIBIHOI C ee BIMATEIbHBIM POICTBEHHIKOM
OBIBIIIMM BUIle-KaHIIepoM AjieKcaHipoM MuxaiioBudeM [OMMIfbIHBIM
pedb 0OBIYHO LT TIOYTH VICKTIOUUTEIBHO O IOKYIIKaX OleXKAbI (OTHeIKN
MaH>XeTOB I KpYy>keB), KoTopble Haranbsa IleTpoBHa OXOTHO fienana Jiyis
Hero B [Tapimxe. Ho Taxoke oHa pacckasbiBaia Ipo o0y4eHe CBOUX AeTell.
Anexcanap MuxaiiloBud CIpalnBal ee, B YaCTHOCTH, IPEHOfAeT /I UM
KTO-HMOYb pyccKmil sA3bIK 1 nuteparypy. Haranps [lerpoBHa oTBevara,
YTO Y HUX He OBUIO MOAXOMAIIETO YIMTeNss PycCKoro sisbika B [Tapioke,
IIO9TOMY 3HAaHUA PYCCKOTO sI3bIKA Y ee IeTell OKa3alnch HeOCTaTOYHbI-
mu. KHsruss nomarana, 4to, BepHyBIINCh B Poccuto, ee reTn OyAyT UMeTh

2 Cpepu nuunbix 6ymar B. B. TonmipiHa mMeeTcs CHMCOK KHUT 1O mcropuu Poc-
cuy Ha (PaHIY3CKOM U HEMEI[KOM s3bIKaX, KOTOpble OH ORa/DKMBal Ipodeccopy
K.-®.-)K.-M. Hoasmio Bo BpeMs cBoero mapokckoro npe6oisanus [HVIOP PI'B, ¢. 64,
K. 113, en. xpan. 2, 1. 65 (Liste de livres appartenants & M. le Prince de Gallitzin, prétés a
M. Noel professeur au collége de Louis le grand)].

2 « J’ai oublié de vous écrier d'une chose qui mest absolument nécessaire. Cest de vouloir
bien avoir un dictionnaire Russe en Frangois. Il mest impossible de traduire du Frangois en
Russe je ne connois pas assez les idiomes de cette langue cest pourquoi je traduis du Russe
en Frangois mais nayant pas de dictionnaire jai de la peine a le faire, cest-a-dire de traduire
du Russe en Frangois » («5I 3a6bU1 HamucaTh BaM 0 TOM, 9TO MHe COBEPLIEHHO HeOOXOau-
MO. ITO PyccKo-(pPaHIfy3CKIil CTI0Bapb. Sl He MOTY IepeBORUTH C HPAHITY3CKOTO Ha Pyc-
CKIIT, MHE HeOCTATOYHO 3HAKOMbI IVOMBI 9TOTO 53BIKA, IO9TOMY IEPEBOXKY C PYCCKOTO
Ha GpaHIy3cKuit, HO 6e3 CJIoBapsI 9TO [eaTh TPYAHO, TO eCThb IIEPEBOANTD C PYCCKOTO Ha
bpannysckuit») (mucemo B. B. Tommupina x H. I1. Tomnueinoit, 6. 5. [HVIOP PI'B, ¢. 64,
K. 94, en. xpaH. 29, 1. 15]).
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BpeM IS U3y4eHMs pPOJHOro A3bika®. OfHAKO Ha Jiefie MOMy4YMIoCh TaK,
YTO CPa3y 10 BO3BpallleHN!M MOJIoble [o/MIIbIHbI ITIOCTYIIM/IN Ha [eiiCTBU-
TE/IbHYI0 BOCHHYIO C/TyXO0Y, ¥ B MICTOYHUKAX HET CBUIETE/NIbCTB TOTO, YTO
OHV Opaji ypPOKM PYCCKOTO SA3bIKa.

B cBs3M ¢ 3TMM HYXXHO cKasaTb, uTo Haranps [leTpoBHa, Oygyun no-
4yepblo poccuiickoro aumomara rpada Ilerpa YepHbiuieBa, mposena
IeTCTBO 3a IpaHuIei*, 1 — Kak OHa caMa IIPY3HaBa/Iach — II0C/Ie BO3Bpa-
meHusa B Poccuro eif He XBaTajo 3HAHMI POJHOTO A3BIKA, TaK YTO MYXK
HOHaYaTy Jake noupasysin ee ommbku [PTUA, ¢. 1117, on. 1, m. 105]*.
Kasxercs, uTo B TO BpeM: JI/is Hee 1 14 ee [ieTell He3HaHMe PYCCKOTO A3bI-
Ka B COBEPILIEHCTBE OBUIO He 0COOEHHO Ba)KHO U HE MOIJIO IIOMENIaTh HU
ee IIPU3HAHMIO B O0I[eCTBE, HI Kapbepe ee JieTeil.

Cecrpa Haranbu IlerpoBubl [lapbs n ee myx rpad Visan IlerpoBuy
CanThIKOB IPUJABAIM BIAJEHMIO PONHBIM PYCCKUM S3BIKOM Oosblee
3Ha4yeHMe. VIX JeTy JO/DKHBI ObUIM INCATh POAMTEIAM IIPeX/e BCEro Ha
PYcCKOM U (PpaHIy3CKOM, a HMO3JpaBAeHNA — TakKe Ha HEMEIKOM, aH-
IJIMIICKOM ¥ MHOIJIa Ha MTanbsSHCKOM s3bikax [PTAITA, ¢. 1386, om. 2,
I.4,5,20,23,71,79, 80]. OgHako clIy4mnoch Tak, 4To GpaHIy3CKIil B3I
Bepx. oup EkaTepmua coobuiana, 4To i TPYJHO INCaTh IO-PYCCKU.
W cnyctsa HexkoTopoe BpeMsA M B ceMbe CalTbIKOBBIX €JMHCTBEHHBIM
A3BIKOM I€PEINCKY CTA/l PPaHIIy3CKIII A3BIK.

Ha npumepe cemby [oMMIBIHBIX MOXXHO IPOC/IENUTD, KaK MEHAINCDH
YPOBEeHb 3HaHMA 1 cepa UCIIONb30BAHNA A3bIKA: B TO BpeMs Kak Haranbsa
[TerpoBHa [onuupbiHa mycana Ha ppaHITy3CKOM s3bIKe C ommbkamun®, a ee
MYX obmascs co ceoumu 6parbsamu no-pyccku [HVOP PI'B, ¢. 64, . 93,
enl. xpaH. 40, 38; k. 94, en. xpan. 15, 16], ux getn y>Ke IIPeKpPacHO BIIaJen
(bpaHIy3CKMM A3BIKOM, IPUYEM B FOPA3JI0 JIy4Ileli CTeIIeHN, YeM POJIHBIM

» « ...Ici nous mavons quun seul prétre russe encore est-il Ukrainien avec une
prononciation vicieuse et mayant aucune connoissance quelconque exepté ce qui regarde
la religion, apres cela on ne peut pretendre que la connoissance de cette langue soit celle
qui soit la mieux sue. Ils retournerons asses jeunes dans leur patrie pour avoir tout le tems
de sappliquer et ce fortifier » («3mecp y Hac TONMBKO OZMH PYCCKUIT CBALIEHHNUK, K TOMY 5Ke
OH YKpayHel| ¢ IyPHBIM IIPOM3HOLIEHNEM U He VIMeeT 3HAHMIT HI O YeM, KpOMe PeJIVTHIL.
ITocemy Hemb3st Tpe6OBATh, YTOObI 3HAHME CETO SI3bIKA COOTBETCTBOBA/IO TOMY YPOBHIO,
Ha KOTOPOM €ro HY>XXHO 3HaTh. OHJ BEPHYTCS Ha POSVMHY FOCTATOYHO MOJIORBIMI, YTOODI
MMeTb BpeMsI /L1 IPIIKHOTO ero U3ydeHNs U yKperienus») (mucpmo H. I1. Tonuupizoit
K A. M. Tonuupiny, 15/28 ¢espana 1787 r. [PTAIIA, ¢. 1263, om. 1, 1. 7288, 1. 1-2]).

2 Kusarunsa Haranbsa Ilerposna Tonunpina pognnack B bepnnze n nposena eTcTBO
B Aurmmu. B 1760-1763 rr. >xuna B Ilapioke, re ee orer; 6611 mocnom Poccun [Ipeyanas,
c. 149].

» « ...Si on avois toujours des maitres aussi atantif comme est mon mari qui ne me
passe pas une seule faute dans la langue russe san me reprendre. Il mennui quelque fois par
sa trop grande atanssion et dans le fond cela me fait plaisir quon me dit que je mexprime
avec beaucoup plus de facilité et de justesse quau paravan » («...Ecu 65l Bce yunrersa 6bum
CTOJIb YK€ BHIIMATE/IbHBI, KaK MOIl MY>X, KAKOBOI1 He IIPOIYCTUT HYU OFHOI MO€l! oInbKm
B PYCCKOM sI3bIKe 0e3 TOro, 4ToOBI He MCIPABUTh OHYIO. VIHOTA OH HOKy4aeT MHe CBO-
eil M3/MIIHel BHUMATENbHOCTBIO, HO 51 MCIIBITBIBAIO YOBOIBCTBIE, KOTA OH TOBOPUT,
YTO 51 U3BACHAICDH YKe C Kyfa OOMblIIelt TerKOCTBIO ¥ TOYHOCTBIO, YeM paHee») (IMCbMO
H. II. TonmnupiHoii  [I. T1. CanteikoBoii, 21 gespansa 1768 1.).

% OHa nuuieT no-paHIfy3cku pasbopunso, Ho dhoneTndeckn [[pevanas, c. 151-152;
Gretchanaia, Viollet, p. 79].
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pyccknM. A nx co6CTBEHHBIE TETH yrKe UCTIONb30Ba/IN 00a A3bIKa B COBEP-
meHcTBe. V sTa Tpagnuusa nepelia B ciefyollee IOKO/IEHNE.

3aKknouyeHne

Mpl BUAMM, YTO, C OFHON CTOPOHBI, Ha NPOTSDKEHUN paccMaTpuBae-
MOTO Iepuofa sl JoMMIBbIHBIX MEHAMNICH IIPEeICTAaBIeHNUs O XapaKTepe
00pa3oBaHNA U IpaKTUKe ero nomydenus : cbiHoBbs H. I1. u B. b. Tomu-
nbHbIX bopuc u [Imutpnit coBepiator Grand Tour o 3amagnoit EBpore
(Crpac6ypr, 1782-1785; Ilapwx, 1785-1790; Anrmus, 1790; Tepmanusa n
Wranus, 1790-1791), netu C. B. u II. A. CrporanoBsix, a Taxxke E. B. n
Cr. Cr. AIpaKcuHBIX, TO €CTb C/Iefyollee IOKONIeHNe, II0Ty4YaioT OMAl-
Hee obOpasoBanme B Poccunm (1806-1811)%, a mX CHIHOBBA yXKe yd4arcs
B MockoBckoM yHUBepcuTeTe (1830-1840)%.

MHorue u3 nepeMeH, KOCHYBILXCSI 00pa3oBaHMsl, MOXXHO OOBSICHUTD
o0IUMY ITepeMeHaM! B 3Ty anoxy. HekoTopble oTMedeHHbIe (heHOMEHHBL,
TaKMe KaK MpefIoYTe e JOMAIIHEro 00pa3oBaHms, a TaKXKe MI3MEHEHMs
B OTHOLIEHNM K SI3bIKaM (HaIipumep, oOpalieHe geTeil i BHYKOB KHSATH-
HJI K PYCCKOMY fI3BIKY), KQXKeTCs, XapaKTepU3yIOT TUIINYHbIE I3MEHEHNS
BO B3IVIA/IaX Ha 00pa3oBaHue BBICIIETO PYCCKOTO IBOPSAHCTBA.

Bonpuryio ponb B Bompocax o6pasoBaHMs UIpaja U caMa JIMYHOCTDb
Hatasnbu IleTpoBHBI, BUeBIIell BOCIUTAHNE IeTell 1 BHYKOB CBOEI I7IaB-
HOJ 3ajjayeli, KOTOPOJM OHa IOCBALaIa YPe3BbIYaliHO MHOTO BPEMEHU U
sHeprun. ITogo6Has peraromas MO3ULMs MaTepy B BOIPOcax obpasoBa-
HIISI CBOETO IIOTOMCTBA B YKa3aHHYI0 910Xy B Poccun 6b11a ckopee NCKITIo-
JeHMeM, TaK KaK 00bIYHO 0Opa3oBaHyeM, 0COOEHHO CBIHOBEI, B TOPa3fio
OorblIelt CTereHN OBV 06eCIIOKOEHbI OTIIbI ceMelicTB. V 06yuenuio pyc-
CKOMY SI3BIKY BO MHOTMX IBOPSHCKUX CEMbSX YAEIAI0Ch O0/bllle BHIMA-
Hus, yeM B foMme Hatanpu [leTpoBHBIL.

Kax MBI MO>XeM O0OBSACHUTD 3TO OTKIOHEHVe 0T HOpMbI? CKopee Bce-
T0, 3TO OBIIO 0OYCTIOB/IEHO KaK CyOBEKTUBHBIM (PaKTOPOM, TaK U OOIUIMU
teHgeHIAMM. CyOBeKTUBHBIN (GaKTOp CBA3aH ¢ 0COOO0I PONIbIO U XapakK-
tepoMm Hatanbu IleTpoBHBI 1 ee My»XKa, 4e/I0OBeKa MeHee PelINTeNbHOTO,
00/1e3HEHHOTO U, KaK KaXKeTcs, 3aBUCYMOTO OT MHEHUA >KeHbl. B ToM, Kak
IPOMCXOAWIO O0y4eHMe PYCCKOMY sA3BIKY, BUIHO pellaiolljee BIMSHUE
KHATUHY, KOTOpas caMa IPOoBeJa JeTCTBO 32 IpaHMUIeil, a BEepHYBIINCD B
Poccuto, o6Hapy»xmIa, 4TO ee He3HaHME PYCCKOTO S3bIKa HU B 4eM eil He
Mmernaet. OZHAKO CIefyeT HOMHUTD 11 00 00LIMX TeH/IEHIIVISIX, BIMIHIE KO-
TOPBIX OHA VCIIBITBIBA/IA U He ObI/Ia B 9TOM MCK/IIOUeHVeM. B monnManum
KHSATYHM BBICIIAsl KY/IbTYpa, KOTOPOJ OHa BOCXMINA/IAch, Obl/Ia CBsI3aHa C
3amagom. CaMa OHa y3Ha/la ee B IEeTCTBE B PA3HBIX €BPOIENICKMX CTOJIM-
nax. B Poccun nmmeparopckuit ABOp ToXXe CTPeMIICS K 3alIafHON KY/Ib-
Type, KOTOpasi B 3Ty 90Xy B OOJIbIIIeNl CTeIIeH) CBA3BIBAIACh C (ppaHIly3-

¥ Bragumup C. AnpakcuH.
2 Mmurpuit [I. Tonmuusia u Bukrop B. Ampakcus.
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CKOI1 Ky/IbTypoit, u He TonbKo B Poccuu [Offord]. 3nanme pycckoro si3pika
He Ka3aJloCh HeoOXOAMMbIM. DTO OTHOLIEH)E K PYCCKOMY S3BIKY C Tede-
HIeM BPEeMEHM MEHA/NIOCh KaK B ee CO3HAaHWM, TaK M B IIPENCTABICHMAX
OOJIBIINHCTBA PYCCKOTO BOPSIHCTBA. V M3MeHeHMs1 9T1 6N 00yCIOBIIe-
HBI 0OLIVIMY TeHJEHIMAMU: C OfHOI CTOPOHBI, OOJIbIIASA YACTh PYCCKOTO
IBOPSIHCTBA HETATVBHO BOCIIPMHMMAJIA IIOTPSICEHNE OOIeCTBEHHOTO M0-
pAAKa, mponsolesiiee Bo BpeMs OpaHIy3cKoll peBOMIOLUM, a C JPYTOil —
Poccust MHTEHCMBHO MOJepHU3MPOBAIACh M BO3PACTal MHTEpeC K co0-
cTBeHHON KynbType. Hatanmps IleTpoBHa ToXKe Oblyla 4€I0BEKOM CBOETO
BpeMeHM, pas/ie/IABLINM ero MPefpacCyKu 1 ycrpemaeHus. Yepes Tpup-
IIaTh JIeT OC/Ie My TelleCcTBYA CbIHOBell B EBpolry oHa ye cunTaia, 4To ee
BHYKY Bragumupy AnpakcuHy OmacHO e3fuTh i o6pa3oBaHMsA Ha 3a-
Haj, Terepb ¥ /I Hee ObIIO BaXKHO, YTOOBI OH M3yYasl PYCCKUIT A3BIK, KO-
TOPBIM BIIOC/IEICTBUY OH NPeKpacHo Biajen. IlokasarenbHO, YTO 3UMOIL
1811 r. Hatanbs IleTpoBHa gaxke moceTnIa OGHO 13 uTeHnit becenst mobu-
TeJIell PycCKOro CoBa, rae Anekcanzp Ilnmkos npounran ceoe «Paccyx-
nenne o mo6su k OtevectBy» [IlInmikos, c. 3-54]%. [IpousBeneHne KH:-
TMHe O4YeHb IOHPABUIOCH, TAK YTO OHA COY/IA MOJIE3HBIM, YTOObI «HAIIN
MOJIOfble M3SII[HBIE TOCIIONA U JaMbl» Pa3 WIM [{BA B HEJENI0 MOCEIaIn
oty ureHus. [To muennto H. I1. Tonuisinoi, Takum 06pa30M MO>XHO 6bIJIO
OBl YKPENuTh X MPUBI3aHHOCTD K OTEYECTBY "
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